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- «Laudatio Gottfried-von-Herder-Preise 1984, Wien 10.Mai 1984 (Emilijan Cevc,
Constantin Dimaras, Karel Hordlek, Gydrgy Konrad, Constantin Lucaci, Krassimir
Mancev, Krysztof Meyer)», in: Gottfried-von-Herder-Preise 19584, Hamburg 1985, p. 13-31.

- «Appunti sulla struttura narrativa (fittizia) dell’ dquilon de Baviére», Medioevo Romanzo 10
(1985), 257-282.

- «Lintonation des questions sans marque segmentale», TraLiLi 22/1 (1984), 203-250.

- «Un nuovo autore dell’Aquilon de Baviére™, VRom. 43 (1984), 81-84.

- * J. LAROCHETTE, Le langage et la réalité II: Lemploi des formes de Uindicatif en frangais,
Miinchen 1980; FM 53 (1985), 90-95.

- * . FonaGY, La métaphore en phonétique, Ottawa 1980; RF 96 (1984), 296-300.

- * T. TuMLER, Der Tempusgebrauch der Vergangenheit in der modemen italienischen Prosa,
Wien 1980; VRom. 43 (1984), 182-186.

- *R.L.H. Lors (ed.), La Bible de Mace de la Charité VII: Apocalypse, Leiden 1982; VRom. 43
(1984), 318-320.

ZELI Rosanna, Testo della presentazione ufficiale di Cultura popolare e dialetto a Comologno
nell’Onsernone, con un saggio storico linguistico di O. Lurati e un glossario dialettale, a cura
dell’Associazione Amici di Comologno, Losone 1985, La Voce onsernonese n. 83, agosto
1985, p.1-2, n. 85, ottobre 1985, p.2.

- Il mondo dei boscaioli. Testo della presentazione pubblica del volume di A.SANDRINI,
Boschi, boscaioli e fili a sbaizo, Locarno 1985, Corriere del Ticino, 6.12.1985, p.45.

ZuMTHOR PauL, «Die orale Dichtung: Raum, Zeit, Periodisierungsproblem», in:
H. U. GumsrecHT, U.LiNnk-HEgr (Hg.), Epochenschwellen und Epochenstrukturen im
Diskurs der Literatur- und Sprachhistorie, Frankfurt/M. (Suhrkamp) 1985, p. 359-375.

- «Archaisme et fiction: les plus anciens documents de langue romane», in: 5. AUROUX,
J. CL. CHEVALIER et al. (éds.), La linguistigue fantastique, Paris (Denoé&l) 1985, p. 285-299.

- «En quéte d’une poésie orale au moyen dge», in: Hommage a Pierre Guiraud, Paris (Belles-
Lettres) 19835, p. 335-340.

- «La tradition poétique», in: B. Roy, P.Z. (éds.), Jeux de mémoire: aspects de la mnémo-
technie médievale, Montréal/Paris (IEM/VRIN) 1985, p. 11-21.

= «Du savoir et de 'érudition», Liberte (Montréal) 158 (1985), 4-18.

- «Le geste et la voix», Hors-cadre (Paris) 3 (1985), 73-86.

- «Erudition vs poésien, Trois (Montréal) 1 (1985), 1-4.

- «Un trompe-I'ceil linguistique? Le refrain de I"aube bilingue de Fleury», R 105 (1984),
171-192.

3. Dissertationen
Basel
LAURA NOTARANGELO-MAGGI, Gian Pietro Riva traduttore.
PATRIZIA SCHIBLER-PERVANGHER, La problematica dell'ordinamento paremiologico.

Bern
ISABELLE ScHMID-JAMET, Lhospitalité et la convivialité dans la littérature frangaise du
maoyen dage.

Ziirich
Marc AEescHBacCH, Raoul Lefévre, Le Recoeil des Histoires de Troyes (étude et édition).

ANTONELLA DE MARCHI-PILOTTO, La traduction frangaise A de Guido delle Colonne (édition
critique).
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GiuLiaNa FassLEr-Caccla, La poésie de circonstance au XV* siecle.

ANDREA HAEFELE, La traduction francaise D de Guido delle Colonne (édition critigue).

OtHMAR MACHLER, Lacquisition du lexique dans une langue seconde.

JacquELINE PrewsiG, Die Handschriftenvarianten der Troubadourzitate in Raimon Vidals
Novelle «So fo el temps c'om era jaysn.

ANNE REeicH, Die Stellung der franzisischen Sprache im Bern des 18. Jahrhunderts.

HaNNA RUTISHAUSER, Survie et «fortunen de Christine de Pizan.

CHANTAL SCHULE-MARRO, Etude des influences du FPiemontais et de l'ltalien sur le patois de
Bobbio Pellice (TO, Lialie), basée sur les termes relatifs aux travaux féminins traditionnels.

BEATRICE SPAHNL, Parafrasi e sinonimia in italiano: analisi semantica e pragmatica.

UrsuLa StoLz-Moser, Le légende de Médée au moyen age.

DanieLa WEBER, Famiglie mistilingui in Alto Adige/Siidtirol: bilinguismo e contatti sociali.

GABRIELLE WIDMER, La plainte funébre dans la littérature du moyen age.

4. Stand einiger periodischer Veriffentlichungen
(abgeschlossen am 15. September 1986; cf. zuletzt VRom. 44 [1985], 404)

Dicziunari Rumantsch Grischun, Stamparia Winterthur S. A.:
Vol.VII | fasc. 103/104; giistamaint - Schluss G
Vol VIII, fasc. 105: H - hoia I, 1986
fasc. 106: hoia I - hurscha I, 1986
Glossaire des Patois de la Suisse Romande, Droz, Genéve:
Tome V, fasc.78: dix-huitaine - Domenge, 1985
Tome VI, fasc. 79: étang - étordre, 1985
Schweizerisches Idiotikon, Huber, Frauenfeld:
Band X1V, Heft 186: Drat - drut, Dratsch - drutsch, Dratschg - drutschg, Draw - druw, Drax -
drux, Draz - druz, 1985
Thesaurus Linguae Latinae, Teubner, Leipzig:
Vol. X, 2, fasc. IV: praecipuus - praefiguro, 1985
Lessico Etimologico Italiano, Reichert, Wiesbaden:
Vol. 11, fasc. 12: ambo - America, 1985
fasc. 13: America - amplus, 1985
fasc. 14: amplus - anellus, 1986
Mittellateinisches Worterbuch bis zum ausgehenden 13. Jahrhundert, Beck, Miinchen:
Vol. I, Lieferung 8: comprovincialis - conductus, 1985
Franzdsisches Etymologisches Wérterbuch, Zbinden, Basel:
Vol. XXV, fasc. 146: argentum - armoracea, 1986
Vol XXII (1. Teil), fasc. 147: Materialien unbekannten oder unsicheren Ursprungs: fainéant -
bille; jeu de billes, 1986
Romanica Helvetica, Francke, Bern:
Band 99: AnprEs Max KristoL, Sprachkontakt und Mehrsprachigkeit in Bivio (Grau-
biinden): linguistische Bestandesaufnahme in einer siebensprachigen Dorf-
gemeinschafi, 1984 B
Band 100: SascHA RinaLpi, Das Bergell - Tal des Ubergangs: die Stellung der Bergeller
Mundart unter besonderer Beriicksichtigung der Intonation (Tonhdhenverlauf):
mit einer geographisch-historischen Einleitung, 1985
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